
 

Winterzeit (Julia Reidenbach) 
 
 
Oh wie ist es kalt geworden  
und so traurig, öd' und leer! 
Rauhe Winde wehn von Norden, 
und die Sonne scheint nicht mehr.    
 
Oh wie stille, oh wie stille, ist die kalte Jahreszeit. 
Oh wie stille, oh wie stille, ist die Welt wenn`s draußen schneit. 
 
Wenn die Flocken leise fallen 
geht ein Zauber übers Land, 
alles scheint auf einmal friedlich 
wie man\'s vorher nicht gekannt.  
 
Oh wie stille, oh wie stille, ist die kalte Jahreszeit. 
Oh wie stille, oh wie stille, ist die Welt wenn`s draußen schneit. 
 
So heimlich ward die ganze Welt, 
als dämpfte selbst das herbste Weh.  
Aus stillem, tiefem Wolkenzelt,  
geliebter, weicher, leiser Schnee.   

Shalom Julia Reidenbach 
 
Hevenu shalom, shalom 
Hevenu shalom, shalom 
Hevenu shalom, 
Hevenu shalum 
Hevenu shalom, shalom 
Shalom, shalom 
Shalom, shalom 
Shalom, shalom 
Shalom, shalom 
 
 
 

Jingle Bells 

 

Dashing through the snow, in a one-horse open sleigh, 
Over the fields we go, laughing all the way. 
Bells on bobtail ring, making spirits bright 
What fun it is to ride and sing a sleighing song tonight. 
 
|:Jingle bells, jingle bells, jingle all the way. 
O, what fun it is to ride in a one-horse open sleigh.:| 
 
A day or two ago I thought I'd take a ride 
And soon Miss Fannie Bright was seated by my side. 
The horse was lean and lank, misfortune seemed his lot 
He got into a drifted bank and we, we got upsot. 

O du fröhliche 
 
O du fröhliche, O du selige 
Gnadenbringende Weihnachtszeit. 
Welt ging verloren, Christ ward geboren, 
Freue, freue dich, o Christenheit! 
 
O du fröhliche, du selige, 
Gnadenbringende Weihnachtszeit. 
Christ ist erschienen,Uns zu versühnen, 
Freue, freue dich, o Christenheit! 
 
O du fröhliche, O du selige, 
Gnadenbringende Weihnachtszeit. 
Himmlische Heere, jauchzen Dir Ehre, 
Freue, freue dich, o Christenheit! 
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